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Giờ làm việc:  

Thứ Hai - Thứ Sáu : 10:00 am - 5:00 pm 
Cha Xứ/Pastor:  

Phaolô Nguyễn Trọng Tài 
 

Thánh Lễ Chúa Nhật / Sunday Masses: 
Thứ Bảy / Saturday 5:00 pm   

Chúa Nhật / Sunday 9:00 am & 11:00 am  
Thánh Lễ dành cho người Hmong / 

Sunday Mass for the Hmong : 
  Chúa Nhật tuần thứ Hai mỗi tháng / 
Second Sunday every month 12:30 pm 

Thánh Lễ Trong Tuần/Weekday Masses: 
Thứ Hai-Thứ Bảy/Monday-Saturday  

8:45 am 
Giờ Chầu Thánh Thể / Holy Eucharistic 

Benediction: 
Thứ Năm, Thứ Sáu, Thứ Bảy & Chúa 
Nhật / Thursday, Friday, Saturday & 

Sunday  
 8:00 am - 8:45 am 

Giải Tội / Confession: 
Thứ Bảy / Saturday 4:30-4:50 pm 

Chúa Nhật / Sunday  
8:30 - 8:50 am & 10:30 - 10:50 am  

hoặc theo giờ hẹn / or by appointment  
  Bí Tích Rửa Tội / Baptism:  

Thứ Bảy / Saturday 10:00 am - 12:00 pm 
Mục Vụ các Bí Tích Tại Tư Gia  

Những ai cần Xức dầu, Rước Mình 
Thánh Chúa, làm phép nhà hoặc những 
Á Tích khác tại tư gia của mình thì xin 
liên lạc với Văn Phòng Giáo Xứ qua số 
điện thoại ở trên. 
        Mỗi thứ sáu đầu tháng: Cầu nguyện 
cho các bệnh nhân và xức dầu cho bệnh 
nhân sau thánh lễ 

LỊCH PHỤNG VỤ 
14/04 Thứ Hai     Bài đọc 1: Isaia 42:1-7 
                             Phúc âm:  Gioan 12:1-11 
15/04 Thứ Ba      Bài đọc 1: Isaia 49:1-6 
                             Phúc âm: Gioan 13:21-33, 36-38 
16/04 Thứ Tư     Bài đọc 1: Isaia 50:4-9a 
                             Phúc âm: Mát-thêu 26:14-25 
17/04 Thứ Năm  Thứ Năm tuần thánh: Lễ Tiệc Ly 
                             Bài đọc 1:  Xuất Hành 12:1-8, 11-14 
                             Bài đọc 2: 1 Cô-rin-tô 11:23-26 
                             Phúc âm: Gioan 13:1-15 
18/04 Thứ Sáu    Thứ Sáu tuần thánh: Nghi Thức Thương Khó 
                             Bài đọc 1:  Isaia 52:13—53:12 
                             Bài đọc 2: Do Thái 4:14-16; 5:7-9 
                             Phúc âm: Gioan 18:1—19:42 
19/04 Thứ Bảy    Vọng Phục Sinh 
                            

 Chúa Nhật 1 Phục Sinh 
Bài đọc 1: Công vụ 10:34a, 37-43 

Bài đọc 2: Côlôxê  3:1-4 
Phúc Âm:  Gioan 20:1-9 

THÔNG BÁO 
● Lạc quyên Chúa Nhật / Sunday collections: $4,631. 
● Online Giving: $265.63 

LỊCH PHỤNG VỤ TUẦN THÁNH 
Từ thứ Hai đến thứ Tư:   
   Thánh Lễ ban sáng như thường lệ. 
   7:00 giờ tối:Ngắm Đứng 15 Sự Thương Khó Chúa Giêsu. 
Thứ  Năm  Tuần Thánh:   
   Thánh Lễ 7:00 giờ tối:Tiệc Ly–Rửa Chân–Chầu Mình Thánh Chúa 
Thứ  Sáu  Tuần Thánh: 
    2:00 giờ chiều: Đi Chặng Đàng Thánh Giá Ngoài Trời. 
    7:00 giờ tối: Cử Hành Nghi Thức Sự Thương Khó Chúa Giêsu.        
Thứ  Bảy  Tuần Thánh:  
    9:00 tối: Thánh Lễ Vọng Phục Sinh 
Chúa Nhật Phục Sinh: Các Thánh Lễ như thường lệ. 

 
SUY NIỆM LỜI CHÚA 

    
        Hôm nay, chúng ta hân 

hoan chào đón Chúa Giêsu 
tiến vào thành thánh 
Giêrusalem như dân Do 
Thái khi xưa. Dân Do Thái, 
mặc dù đã biết Chúa Giêsu   
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và có rất nhiều  người đã ở gần gũi với  Ngài trong suốt 
ba năm, vẫn hiểu sai mục đích và sứ vụ của Chúa Giêsu 
khi Người được sai đến ở trần gian này. Hơn ba năm trời 
Chúa Giêsu đi rao giảng và làm nhiều phép lạ để cứu 
chữa những người bị phong cùi, tàn tật, đui mù, câm điếc, 
người chết sống lại và bao nhiêu việc khác cho người 
nghèo, những người cùng khổ khố rách áo ôm. Chúa 
Giêsu chưa bao giờ mở lời để kêu gọi, kích động và tập 
họp dân chúng để làm chính trị. Thế mà hôm nay đây, họ 
lại tôn vinh Ngài, ca tụng Ngài, tâng bốc Ngài để đưa 
Ngài lên làm Vua của họ. 
    Và rồi Chúa Giêsu đã cho họ thấy chính Chúa Giêsu 
thật sự là ai nên Ngài đã cưỡi trên lưng một con lừa để đi 
vào thành. Thế mà người dân Do Thái cũng không nhận 
ra Chúa Giêsu đang muốn nhắn nhủ với họ rằng Ngài 
không phải là vị vua như họ mong đợi. Nhưng họ vẫn hô 
vang, la to và lớn tiếng rằng: Chúc tụng Đấng ngự đến 
nhân danh Chúa! Chúc tụng vua Israen! Vua là phải cưỡi 
ngựa, có nhiều tướng lãnh, binh lính trùng trùng lớp lớp 
đi theo để bảo vệ và hầu hạ. Có đời nào một vị Vua mà 
cưỡi con lừa và chỉ đi có một mình, không gươm giáo, mụ 
mão, áo giáp trong mình và chẳng có binh lính đi theo gì 
cả. Qua đó, Chúa Giêsu dạy chúng ta bài học: Khiêm 
nhường, 
    Chúa Giêsu là Vua, Vua của tình yêu. Vũ khí của Ngài 
là trái tim nhân hậu, luôn yêu thương hết mọi người 
chúng ta. Ngài đến để chinh phục và thống trị chúng ta 
bằng tình yêu thương với trái tim nhân từ rộng lượng 
quảng đại vô bờ bến của Ngài. Chúa đến để chiến đấu và 
giải thoát chúng ta khỏi gông cùm của ma quỷ, nô lệ của 
sự tội, cái chết của tử thần; và Ngài đã chiến thắng nó 
bằng sự đau khổ, chết nhục nhã trên Thập Giá và sự sống 
lại vinh quang của Ngài để ban cho nhân loại, cho chúng 
ta có một sự sống mới và một tinh thần mới. 
    Chúa Nhật lễ Lá là ngày khai mạc tuần Thương Khó 
của Chúa Giêsu. Chính Chúa Giêsu mời gọi chúng ta tiến 
về ngọn đồi Golgotha, là đỉnh cao của niềm hy vọng, là 
đỉnh vinh quang quang của sự chinh phục, chiến thắng 
khải hoàn của Chúa Giêsu khi Ngài đã vượt qua và chiến 
thắng mọi sự đau khổ tột cùng và khủng khiếp nhất ở 
trần gian, để đánh tan đi tất cả mọi bóng tối quyền lực ma 
quỷ qua sự Phục Sinh của Chúa Giêsu, Chúa chúng ta. 
Chúa Giêsu mời gọi chúng ta hãy thành tâm, nhiệt huyết 
xông pha vào trận tuyến, để cùng với Ngài cùng chiến 
đấu và chiến thắng sự tội của mình, đánh bại quyền lực 
ma quỷ để giải thoát chúng ta khỏi bóng tối quyền lực tội 
lỗi. Để rồi chúng ta cùng Phục Sinh   

REFLECTION ON THE WORD OF GOD        
    Today we celebrate the Palm Sunday, the day Jesus 
entered Jerusalem to suffer and die in order to fulfill 
God’s will and God’s plan of salvation on earth. In the 
political view, the people of Israel really expected that 
Jesus Christ, who was their king came to conquer and 
fight against the Roman power. Therefore, the people 
glorified and praised Jesus as the king. However, Jesus 
Christ is the King, but He was not the king whom the 
people of Israel were expected. Jesus Christ is the true 
King. The King governed people with his definite power, 
the power of love. This power made Jesus Christ humbled 
him-self in order to serve, not to be served, and give his 
life as a ransom for many. (Matt. 20: 28) So, Jesus Christ 
did not ride on the horse instead he rode on the donkey to 
enter Jerusalem. 
    That was the reason why Jesus entered Jerusalem to 
accomplish his predictions in which Jesus predicted three 
times that “Behold, we are going up to Jerusalem, and the 
Son of Man will be handed over the chief priests and the 
scribes, and they will condemn him to death, and hand 
him over to the Gentiles to be mocked and scourged and 
crucified, and he will be raised on third day”. (Matt. 20: 
18) And we just listened to the Gospel of the Passion of 
Christ our Lord that reminds every one of us that we have 
been prepared ourselves during this Lent. So, now this is 
the time for us to enter Jerusalem with Jesus Christ and 
walk with him toward the Golgotha with our own cross 
and die with him through our death of sinful life. We also 
crucify ourselves on the cross with our bad habits, 
self-center, and evil pleasures besides him on the Calvary 
so that Jesus will raise us to live with him in a new life on 
the Easter Sunday. 
    Even though we may say that “Lord, I am not worthy 
and I am not ready yet during Lent.” But if we humble 
ourselves with the heart of the good thief, at the last 
moment we ask God’s forgiveness with our sincere 
hearts, remorseful repentance and true conversion in the 
Sacrament of Reconciliation, we are sanctified by the 
grace of God with his love and forgiveness. Furthermore, 
we also pray fervently to the Holy Spirit to strengthen our 
spirit and will, and fortify our power so that we may walk 
with Jesus Christ with our cross toward the Golgotha 
during this Holy Week. 
    The Holy Week with the solemn Tridium celebrations 
on Holy Thursday, Good Friday, and Holy Saturday, the 
climax time of the Passion of Christ the Lord, we are 
encouraged to witness, to participate, and to show our 
zealous love, true conversion, and vivid commitment to 
the Lord with self-denial of our pleasures, sacrificial 
times, and physical pains so that we may suffer with 
Jesus. And at the Easter Vigil, we can celebrate his 
victory over death with great joy and victorious glory. 

 


